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1. CiL PRACE

Ptedlozena diplomova prace se zabyva zkoumanim historie chramil v asyrské metropoli Assuru. Jejim
cilem je ,podrobna analyza vystavby a usporadani jednotlivych chramd, vedle toho bude také
vénovana pozornost bohim, kterym byly chramy zasvéceny. Cilem je také predstavit nékolik pamatek
nalezenych v chramech.* Takto stanovené cile byly spinény.

2 OBSAHOVE ZPRACOVANI (ndrocnost, tvirci pristup, proporcionalita teoretické a viastni prace,
vhodnost pfiloh apod.):

Autorka se postupné zabyva jednotlivymi vyznamnymi sakralnimi stavbami, které jsou dokumentovany
v tradiéni asyrské metropoli AsSuru (chram boha As&sura, Anua a Adada, bohyné Istar, Samase a
Sina). Pfi své praci vychazi z archeologickych zprav o vyzkumech v ASSury, jakoz i z dalSich
odbornych studii v anglickém a némeckém jazyce. Informace vztahujici se k chramim v AsSuru
gerpala autorka ,rovnéz z napisl asyrskych panovnikl, které se Casto zmifuji o stavbach a
rekonstrukcich sakralnich budov. Ve své préci tak autorka zpracovala obsahly soubor pramend
riznych typd, z nichz dokazala nacerpat znaéné mnozstvi relevantnich informaci. Prace obsahuje
velké mnozstvi pfiloh (jedna se pfedevsim o rekonstrukce jednotlivych chramovych komplexu). Pfilohy
jsou publikovany v dostate¢né kvalité a vhodné doplnuji text prace.

3. FORMALNi UPRAVA (jazykovy projev, sprévnost citace a odkaz( na literaturu, graficka uprava,
piehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a priloh apod.):

Jazykovy projev autorky je vcelku uspokojivy. V textu prace, zejmena v prekladech asyrskych napisu
(pravd&podobné pofizenych podle ptekladi téchto napisti do anglictiny), se obé&as objevuji stylisticky
nevhodné formulace, napt. na str. 14:  vystavél jsem chram systematicky odbornou ¢innosti
stavebnictvi v mém mésté Assuru"; & na str. 40: ,necht ASSur, muj pan, svrhne jeho suverenitu' atd.
Odkazy na pouzité prameny jsou uvadény prehlednym zpiisobem v poznamkach pod ¢arou. V
nékterych pripadech viak neni zfetelna souvislost mezi textem a obsahem poznamky pod carou
(napf. pozn. 24, 33, 38 aj.). U nékterych poznamek (zejm. ve 2. kapitole) autorka uvadi pouze odkazy
na publikace bez uvedeni ¢isel pfislusnych stranek. Bibliografické Udaje v pfehledu na str. B60-65 jsou
dosti nekonsistentni; napf. u publikace Stephena Bertmana je jako misto vydani uvedeno pouze USA,;
také pofadi Gidajd o vydavateli a misté vydani neni vzdy stejné, napf. London: The British Museum vs.
The Oriental Institute, Chicago. Rovnéz uvadéni ISBN v bibliografii neni nutné. Graficka uprava prace
je v poradku; text je Clenén systematicky a dlsledne.



4. STRUGNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky,
originalita myslenek apod.):

Ptedlozena diplomové prace poskytuje na sakladé studia representativniho souboru prament

rozmanitého charakteru vcelku solidni pfehled o vyvoji nejdtlezitéjsich sakrainich budov v AsSuru.

Slabou strankou prace jsou vye uvedené nedostatky formainiho razu, hlavni prednosti je velké

mnozstvi podanych informaci i obsahla obrazova piiloha.

5 OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ
tfi)

1

Je mozno konstatovat rozdily ve vzhledu a usporadani sakralnich budov v Asyrii a v Babylonii?
6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobre, dobre, nedoporucuji k obhajobé):

Vyborné.
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